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B INTRODUGCION

En una época de transicién literaria, en el crepﬁs-
culo del falso clasicismo, y no muy lejano el dfa de la
revolucién roméhtica, surgewia Avellanéda. Cuba, once
afios antes; ﬂabia producido el més necional de sus poetas,
bon:José Méfia Hé#ediaj y_éi, clésiéo por forma, romantico
pér éi esﬁffiﬁu, junto con Qﬁihtana, va a impresionar por
primera‘véz la imaginaéién foétiéa de la Avellaneda; aun-
que, analizéndo los rasgos cafactefisticos de la poesfia
de Hefédia,‘se 6bsér#a una diferencia cbmpleta entre es-
tos y los_Que distinguén,a 1a AVellaheda;

Cuando la Avellaneda llegd a Medrid, en 1840, era el
instanié‘méé lucidb“délArénacihiénto intelecﬁual y persis-
tfa el Sacudimiento, actividad fecunda que produjo y favo--
recié. Viffan.y escribfan todos los adalides de la revolu-
cién literaria. Larra solamente habfa deséparecido. Ha-
bfa terminado ia odiosa guerra civil y los pueblos empeza-
ban a bepohérse maﬁefial y espiritualmente.

La Avellaneda comenzd por tomar su puesto, que desde
1uego le fué reconocido como uno de los primeros en este

campo.
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CAPITULO I

APUNTES BIOGRAFICOS

GERTBUDIS GOMEZ DE AVELLANEDA €8s no solémente la pri-
mera poetisa de Espaﬁa, sino ﬁné de las més grandes entre
las qué haﬂ_éobresalido en todo el mundo, en los géneros
1fricos y draméticos.l

Naci§ en la Isla de Cuba,: en la antigua ciudad de
Puéfto‘Erincipe; 11amada'hbj~0amagﬁey, el dié 23 de mar-
zo: de 1814.. | |

Fueron sus padres Don Manuel Gémez de Avellaneda,
oficial espafiol nacido en Constantina de la Sierra, en
" Sevilla, y Dofia Francisce Arteaga y Betancourt, nativa
<" de Cubaxéﬁnqué;dé ?adfés espéﬁoles. ,

Algo sé‘ha'dudado de la felicidad de este matri-
@6ﬁio,43égﬁn el testimonio de la propia hija.2 Aunque
éiia.se eﬁorguliecia, désde qﬁe tuvo uso de razdn, dé
iészaitaé prendas morales de su padre y de la nobilia-
ria alcurnia maternéi. '

A 1los nueve afios de edad, 1823, sufre su primera
amargaAexpériencia cbn ia premgtura mﬁerte de su queri-

do. padre.

1. Cotarelo, Emilio: La Avellaneda y Sus Obras en
Boletfn de la Real Academia, Madrid Diciembre 1928,
pag. 583.

2. Autobiograffa de la Avellaneda, Madrid, 1839 pags.
12 y 15.
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_ La‘madfe; jb#eh; respetada y rica, éncuentra muy
| pfonto un nuevo compafiero y apenas muerto su primer es-
poéo, cohtrajo maﬁfimonib con él‘también militar espafiol,
Don Géspar Eééalada.l

En sﬁrinfaﬁcia, Gértrudié fué uha hiﬁa privilegiada
vy gozé de la més brillante educacién que el pafs propor-
cionéba; Su caréqfer era peéu;iar y extrafio y no jugaba
ni actuaba como otras nifias de su edad y desde ﬁuy tempra-

no, mostré su ihclinaci&n a la literatura.®

Escribid el cuento fantstico E1 Gigante de las Cien
Caﬁezas tai-vez a los ocho affos de edad, y a los trece, un

drama_titulado nghén}Cortéé{,‘Por este tiempo, y como prue-

bé de:su precocidad; repetfa de memoria trozos literarios
de Quihtané, Arrisga, Melendes y Heredia a quien tuvo por
uno de sus.maéstrbs yvcuyé influjo es bien marcado en las
poes{as qﬁe‘después compuso, tanto como énvla eleccibn de
sus temas.d |

Apenaé tendr{a doce aﬁbs; cuando obtuvo un brillante
triunﬁo en su ciudad natal, desémpeﬂando la parte saliente

en la tragedia de Ducis, Abufar, traducida libremente en

1. TIdem. Madrid, 1850, pag. 42.
El matrimonio se efectud el dfe 12 de noviembre de
1823,

2. Idem. Madrid, 1839, pag. 17.

3. La primera edicidn de las poesfas de Heredia es de
Nueva York, 1825, y otra de 1832.



S
versos endecasilabos por el,inmortal poeta cubano José

Marfa Heredia. Fud por este tiempo cuando escribid su

drama, Hernfn Cortés, el que se perdié con todo su tra-
bajo primitivp. "

Después de una corta temporada en Santiago de Cuba,
donde fué muy admirada y donde esgribié'varios versos,
partié para Espafia, acompaffada de los suyos, el dfa 9
de abril de 1836, en una ffagata francesa que salfa rum-
bo .a Burdeos. _ |

"Yo habfa conseguido por fin el constante anhelo de
mi corazén. Mas al dejar para siempre aquelios lugares
- de mi infancisa, é los objetqs de mis primeros afectos, al
sépulcfo sagrado de‘mi padre, sent{ anublarse mis bellas
espéranzas yyllenarsé dé amafgura mi corazén."l

Al salir de Cuba y é bordo de la fragata Bellochan
1mprov136 el Soneto A Guba que encabeza su primer volu-
men‘dé poesf{as, publicadé en Madrid, cinco afios después
de su partida y el que ha sido calificado por Don Juan
Nicasio Gallego por "uno de los mejores de nuestfo par-
naso":

tPerla del mart jEstrella de Occidentel

{Hermosa Cubal Tu brillante cielo

La.noche cubre con su oéaco velo,

Como cubre ei dolor mi triste frente.

1. Autobiograffa de la Avellaneda, Madrid, 1839, pag. 31
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{Voy a partirz La chusma deligente
para arrancarme del nativo suelo.
Las‘véias-izan, j pronto en su desvelo

La brisa acude de tu zona ardiente.

1Adios, patria‘feliz, edén queridot
1Doqu1ef el hado mi furor me impele

Tu dulce nombre halagaré'mi.oidol

{Adios ... Ya cruje la tufgenté vela ..
Ei.ancla se alza ... El bugue estremecido
Les olas corta y silencioso vuela.t

Después de cerca de dos meses de navegacidn, desem-

‘barcaron én Burdeos, el dfa pfimero de Jjunio, donde per=-

manecieron diez y ocho dfas. Durante su permanencia en

Francia, escribié unég‘péginastsobre Montesquin, las que

se perdieron en su viaje a Espafia y comenz§ por entonces

su novelita Sab, y,dé Burdeés pasaron a La Corufia, patria

de su padre polftico.

De la melancolfa qué le afligfa, por haber abando-

nado su suelo natal, su querida Cﬁba,'se hailan frecuen-

tes aluciones en las poesfas que entonces escribié; suave

\'g halagﬁeﬁa en sus versos A Mi Jilguero, élevada y subli-

me en la elegia‘A~Lg-muef£e~dé}pbn José Marfa Heredia,?

1.

2.

El tftulo de esta poesfa es Al Partir, primero de su
tomo I publicado en Madrid, 1850, con prefacio por
Juan Nicasio Gallego.

Heredia muriS el 21 de marzo de 1839.
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abrumadora en el soneto Al Sgl,Aferviente y patética en la

pleggriauA.Lg‘Virgen,'én la que parecé expresar mejor que
en'ningung‘otra el estado doloroso de su alma.l |
"{En torno‘mifot ... No existe
| ni patria, ni hogar querido ...
iSoy elApéJaro sin nidot
iSoy sin olmo hiédra tristet
éada sostén de mi vida desvalida,
fué pof el rayo tronchado,
y débil oaﬁa he quedado

de aguilones combatida."

Las.pénés famiiiareé rompieron el hogar; el finico her-
Umano‘patefno.émigré; su corazén fud empefiado en el afecto
de un jdven y distinguido militar de'apéllido Recafort.?

Deseosa de paz emprendié un viaje por Andaiﬁcia, acom-
pafiada de su hermano Manuel, deteniéndose, antes, algunos
meses en Lisboa. Iba deseosa de conocer a la familia de
su padré domiciliada en Sevilla, de la que tantas ilusio-
neé sé hacia.

En Sevilla le aguardaban nuevos desengafios, as{ como
sus primeros triunfos literarios.

Durante una corta permanencia en C&diz habfa publica-

1. Figariéé, Domingo~Ceneda: La Avellaneda, Madfid, 1929,
pag. . ‘ o

2. Bernal, Emilio: .Gertrudis Gémez de Avellaneda, La He-
bana, Febrero, 1925, pag. 89. =



6.
do en un ﬁériédico locall algunas poesias 1iricas, bajo el
seudSnimo de LA PEREGRINA. En Sevilla‘continu6 produciendo
obras literarias de distintos géneros: acabd su novelita
§§§, empezéda en Lisboa, y escribid su primef drama de im-
poftanciag Leonéia, el que fué extrenado con 8xito en Cé-
diz, MAlaga y Granada.2

| “Prohto_él talento y més afn la esplendorosa belleza
de\la.AVellaneda, éé»hiéiefdh famosos en toda Sevilla. Su
césé comenzd. a éer el puntd de cbncurrencia de la juventud
més selecta, que se disputéba cada una de las miradas y
sonrisas de aquella hada milagrosa.®

De estas tertulias brotaron las relaciones, aungue no
voluntarias; del joven estudiante, Antonio Méndez Vigo,
perteneciente a una rica y distihguida famiiia de Sevilla.
quien se apasiond tan'locameﬁté de 1? Avellaneda que por
poco le cuesta la vida.

Casi al mismo tiempo que Méndez Vigo, conocid la Ave-
ilaﬁeda a Dgn Ignacio de Cepeda y Alcalde, otro joven que
estéba terminando la éarrera de Jurisprudencia y qﬁien fué,
se pﬁedé decir, el origen Yy causa de todas sﬁsldesgracias
futuras. Sus Gnicos amores, amores funestos, que la per-
Siguiérdn.y ssedieron hasta morir.

Cepeda era dos afios menor que la Avéllaneda; nacid

1. La Aureola, periédico literario, Cédiz, 1839.
2. El Entreacto, Medrid, Junio 11, 1840.

3. Cotarelo, Emilio, op. cit., pag. 611.



T
en Osuna, el 2l de xharzo de 1816, de una familia distin-
guida y rica, miéntraé que Gertrudis era pohre y por lo
tanto 81 no podfa casarse con ella, ni afin comprometerse
de una manera seria. Asf lo finico que hizo fué jugar con
ella, .
Para satisfacer y dar a conocer a Cepeda su pasado,

escribié la c8lebre Autobiografia de 1839.

‘Mientras la Avellaneda vivié loca enamorada de este
hombre cruel, Cepeda;jamés sinti amor por ella, lo de-
muestren sus cartas, su actitud frfa, su indiferencia.
%"Una vez por semanat jSolamente te veré una vez por sema-
nal Bien; yo escribo, pﬁés as{ lo deseas y lo exigen tus
actuales oéupaciones. ‘Una vez por semana te veré Unica-
mentet, asi“escribia ella contestando una de sus cartas,l

Dejé a Sevilla para trasladarse a Madrid a fines del
afio 1840, Ahora empieza la verdadera Yy gloriosa vide de
'la Avellaheda; estaba el Romanticismo en’éu apogeo; fué
definitivamente reconocida como poeﬁiSa l{rica, en las
veladas del Liceo Liierario de los Duques de Villahermosa.
Su presencia en Madrid fué como una aparicidn encantadora,
¥ la impresidén que causd inmediatamente fué grandemente
halagadora. |

El insigne Don Juan Nicasio Gallego al hablar de sus

l. Gallego, Juan Nicasio: OQObras Literarias de la Avella-
neda Madrid, 1841 Tomo, I, Prdlogo, pag. XII.
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versos dijosr "Otiras composicionés hay, como La Felicidad,

Al Mar, A La Luna, El Cementerib, La Cdntemplggién, en las

éuéleé, al lado de las ideas nobles y de la elevaéién de
éspiritu qus distingueh a nuestra poetisa, se notan cier-
tos suspiros de désaliento,'desengaﬁo vy saciedad de la vida
que harén creer al lector (como nosotros lo créiamos al ver
algunas muestras en un pefiédico de CAdiz) que son fruto de
la edad madura, de espéranzas frnStradas, de ilusiones des-
vanecidas pof una‘iarga y costosa experiencia. (Cufl fué,
pues, nnestrb asoﬁbro duando nos encontramos con una sefio-
fita déwveinticincoAaﬁos, en extremo agraciada, viva y lle-
ﬁa'de atractivot®

"Entonces no nos fué posible dejar de sonreirnos‘y de
reconocer, y admirar la fuerza dél ejemplo, por més y Que
le sana razén lo daiifique de extravagente y absurdo. Tal
es la manfa de la 5poca: j6venes robustos y de pocos afios
se lamentan del ningln aliciente que les ofrece este valle
de légrimas. Para ellos es ya la vida una carga insopor-
table; la beldad no les inspira sino desvio, repugnancia
o raptos frenéticos de pasidn, cuyo término es el atafid.nl

an.Niqomedes Pastor Dfaz, que también fué uno de sus
tempranos admiradoresry amigos, decfa poco después: "Los

escritores més distinguidos de la capital, sin distincibn

1. Gallegb,‘Juan Nicasio: OQObras Literarias de la Avella
neda, Madrid, 1841, Tomo I, Prologo, Pag. XII. - -
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‘de edades ni de escuela, la rodearon desde entonces con
homenajes de amistad y de entusiasmo, que se tributaban
‘exclusivamente al talento, & la inspiracidn, al genio,
El séﬁor Duque de Frias; Don Juan Nicasio Gallego, Don
Manuel Quintana, Espronceda, Zofrilla, Garc{a Tassara,
Roca de Togores, Pastor Dfaz, Bretdn, Hartzenbusch y ot~
ros muchbs liferatos de mayor o menor nombradfa han sido
desde entonces sus consecuentes amigos 0 sus apasionados
_admiradores. De algunos recibid consejos; de muchos es~
tfmalo y aliento."l

El Liceo de Madrid era un circulo literario ai cual
pertenecfan los mejores escritores y artistas cortesanos
y él'hqnor de pertenecer a 81 era muy‘codiciado. La Ave-
‘1laneda tuvo el privilegio, si pfivilegio puede llamarse,
de ser presentada al Liceo, por primers vez, por el emi-
nente Zorrilla, quien describe el acto en la forma si-
gulente: "Subf a la tribuna y lef como mejor supe unas
éstaheigé endecas{labas, que arrebataron al auditorio.
Rompiése el 1nc6gn1to, y presentada por mf, quedd acep-
tada en el Liceo y, por consiguiente, en Madrid como la
primera poetisa de Espafia la hermosa cubana Gertrudis

Gomez de Avellaneda."z

1. Pastor Diaz, Nicomedes: Noticias Biogréficas, en
Obras Literarias de la Avellaneda Madrid, 1841,
Tomo I, pags. XX y XXIL.

2. kZorrilla, José‘ Recuerdos del Tiempo Viejo, Medrid,
1882, Tomo III, pag. 131.
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Cusndo la Avellaneda llegd o Madrid era el instante
mds lucido del renacimiento intelectual, y persistfa el
sacudimiento y actividad fecunda que produjo y favorecid.
“Vivian y éscribian todos los adalides de la revolucidn li-
teraria. Larra solamente habfa desaparecido. En este vasto
campo 1iterario, 1a Avellaneda éscalé uno de los primeros
puestos y por este tiempo, 1841, gﬁ primer tomo de poesigs
literarias sale a la publicidad con el Prélogo escrito por
la auiorizada piuma de Don Juan Nicasio Gallego.

Parece que los afios 1841 y 1842 los consagré a la no-
vela, pues, en este tiempo produjo casi todas las de su

coleccibén: Dos NMujeres, Espatolino,‘Guatimozin«y La Baro-

nesa de Youx,xmiéntras que en los aflos siguientes, 1844 a

1849, di6 su plume una seleccidn de dramas de Vverdadera
hotabilidad, los‘que cruzaron por los teatros espéﬁoles
como su més alta produccidn intelectual.

El enéayo dramatico titulado Leoncia, aunque ya anun-
ciaba la tendencia reformedora de la Avellaneda, en esta
rama de la literatura, fué relegado al olvido por no ha-
berse presentado en Médrid ¥y sobre todo por haber quedado
inédito. Pero en la mente de la poetisa estaba fijo el
proyecto de eseribir una gran obra de teatro con arreglo
a sus particulares ideas y a una estética que le parecib

muy_adecuada a la época y a la nacidn espafiola. Y al ca-

lor de este pensamiento brotd el drama Alfonso Munio.l

1. Cotarelo, Emilio: op. cit., pag. 37
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As{ el dfa 13 de Junio de'1844 fué presentado, por
primera vez, en el teatro de la Cruz de Madrid, lo que fué
"una glorificacién para la autora y un triunfo mayor para
el arten.l

El Principe de Viena se presentd en el mismo teatro

el dfa 7 de octﬁbre de 1844. Egilona fué publicado en
febrero de 1845, pero su aparicién no tuvo lugar hasta
el 18 de junio del afio siguiente, ¥ §gg; fué escrito en
1846 y estrenado en la inauguracidn del teatro espafiol
en 1849. ‘ |

En el certamen literario a fines de 1844 efectuado
en el Liceo en honor de la Reina, la Avellaneda obtuvo
dos‘premios;.el primero y el finico accésit. Para este
certamen presentd la*Avellgneda dos composiciones; una
con su propio nombre, la otra bajo el nombre de Don Fe-
lipe de Escalada. Al hacerse el examen las dos salieron
premiadas: &sta con el primer premio, la otra con el
accésit.

Entre los muchos apasionados que la rodeaban, es-
cogid por/éSPOSo, a principios de 1846, a Don Pedro Sa-
bater, hombre de alta representacidn politica, cuyo ta-
lento y superioridad moral eran proverbiales y a quien

tuvo el dolor de perder a los pocos meses de casada.

1. Pastor Dfaz, Nicomedes: op. cit., pag. XXII.

)
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Don Pedro Sabatefrera un joven valenciano que a los
treinta afios de edad, es decir, a principios de 1846, se
hallaba revestido con los importantes y honorf{ficos car-
gos de diputado a Cortes por}CastellSn de la Plana y Jefe
Politicé, o sea Gobernador Civil, de Madrid y su provin-
cia. Pocas cafreras se habrédn visto tan bien comenzadas
y hacen suponer o un méfito singular en el personaje o
ipfluencias muy poderosas para tan répido y prematuro en-
cumbramiento. Efavaficidnado a lés buenas letras y algo
?oeta.l' » |

La pérdida de su amado esposo le produjé tanta tris-
teza que resolvid entrar por algin tiempo al convento de
Nuestra Sefiora de Loreto en Burdeos, entregéndose a lec-
turas y précticas devotas ¥y que poco a poco fueron tran-
quilizando su espfritu.

El cielo piadoso la restituyd a Madrid, al seno de
su madre, a fines de aquel afio (1846), y al salir del cor-

to retiro en el convento hubo un silencio literario. En

el afic 1847 nada escribid excepto un Devocionario y algu-

nas composiciones 1fricas, todas de caricter religioso.
Este devocionario no fué publicado hasta veinte afios des-
pués. |

Lo que parecfa que se habfa extinguido vuelve a apa-
recer: el amor de Cepeda, pero aparecid para tener el de-

l. Cotarelo, Emilio: op. cit., pags. 173 y 174.
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- finitivo rompimiento que llevdé de nuevo a la Avellaneda
al convento de Loreto.

Después del corto silencio literario, al volver de
nuevo a la arena literaria y dedicarse casi exclusivamente
a la dramitica, produjo una coleccidn de obras, més equi-
libradas, m4s castizas en lenguaje y mds acabadas en de-

tallesrv'Lps Oréculqs_de Talia, La Hija de las Flores,

Recaredo, Tres Amores, La Verdad Vence Apariencias, La

'Hija del Rey René, E1 Millonario y la Maleta, Errores

del QOrazép,,El Donativo del Diablo.

Su buen amigo y admirador don Juanvﬁicasio Gallego
fallecid el dfa 9 de enero de 1853 y la Avellaheda'as-
piré e hizo solicitud para ocupar el puesto que &1 de-
jaba vacanté en la Real Academia Espafiola, y después
de una larga discusidn entre los miembros de la misma,
no fué admitida, por no ser admiéible a la mujer ocﬁ-
par un puesto en dicho orgénismo.

Durante este éeriodo de 1853 y 1854 continué au-

mentando su obra dramdtica. La Aventurera, Hortencia,

La Sonémbula, vieron la luz en este tiempo.

En 1855 se casd de nuevo con don Domingo Verdugo,
coronel de artillerfa y diputado a la corte, nacido en
1817 en La Laguna, Isla de Tenerifé. Las bodas, efec-
tuadas en 23 de abril de 1855, fueron apadrinadas pbr
los reyes de Espafia y aunque tal parece que las rela-

ciones amorosas eran de COPtO’tiempo, pues en 1854 no
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conocfa la Avellaneda a sSu nuevo esposo, no obstahte, las
‘bodas auguraban todo género de felicidad, mas no fué asf,
'desgraciadamente. Su esposb fué herido gravemente al di-
rigirse al Congpeso,‘el dfa 14 de abril de 1858} ¥y aungue
escapé de la muerte, su salud en lo sucesivo fué débil.
Hicieron un viéje pdr Europa en busca de reéupérar lo per-

dido, pero fué en vano. Por este tiempo solo produjo su

pluma algunés 1eyéndas como La Ondina del LangAzul, La

Velada del Helecho.
El 20 de marzo de 1851 se pﬁéo en escena por primera

vez en el teatro del Circo su drama Los Tres Amores, y

més iarde,el_a de abril del mismo affo aparece en el teat-
ro de Novedades. su inmortal drama biblico Bgltasar;

Los feyes_de Espafia, con la esperanza de que en
tierras tropicalés encontrara alivios a sus males, en-
viaron al coronel Verdugo a Cuba, en compafifa del gene-

ral don Emilio Serrano, saliendo de C&diz en compafifa

1. Hay varias versiones acerca de la muerte de Verdugo.
Una de ellas es que en la noche cuando Baltasar fué
puesto a escena, la Reina Isabel pidié la opinién
de uno de sus ministros, la cual fué insultante y
de esto se produjo una disputa y el ministro estocéd
a Verdugo. (Aurelia Castillo de Gonzales: Blogra-
ff{a de Gertrudis Gémez de Avellaneda, Habana, 1887,
pag. 62). . Otra es que en la misma noche de que
Baltasar fué puesto a escena, Rivera tird un gato
blanco en el escenario en frente del actor y siendo
reconocido por Verdugo, al encontrarse en la calle
el dfa siguiente, el pleito se produjo y Verdugo fué
herido. (Julio Nombele y Campos: Impresiones,

Tomo II, pag. 421). ,




de su esposa, el 31 de octubre de 1859. e
La Habana»becibiS a la céleb:e poetisa cubana con

grandes honores. Fué coronada en el teatro Tacdn el 27

de enero de 1850 después de haberse representado su obra '

a Hija del Re vRené, a¢to que fué presididb por el Capi~-

t4n General de la Isla de Cﬁba, sefior Don Duque de Torres.

La Avellaneda elegid su composicidn Al Ligéo de la.Habana.l

Visité a Camaguey, su pueblo natal el dfa 10 de mayo
donde ‘se le otorgaron igualeé honores, pasando de allf a
Matanzgs, Sagua, Cienfuegos‘y Cérdenas.' Durante su per-
manencia en Cienfuegbs, se inaugurS el Teatro la Avella-
neda, el cual lleva este nombre en honor‘de la inmortal
poetisa. 7

Su esposo, quien.anduvo de puebld en pueblo én bus-
ca de mejorfa, murié en Pinaf del Rio; Cuba, el 28 de
octubre.de,léés.z o

Durante su permanencia én Cuba escribid sus Glti-

mas novelass El‘Artista'nguéromy,Doidrgg, compuso al-

gunas poesfas 1lfricas y fundé una revista literaria, que

duré poco tiempo, que llevaba por titulo E1l Album de 1o

Bueno y de lo Malo.

La muerte de su esposo le trajo la idea de recluir-

se de nuevo en un convento y pasar el resto de su vida

1. Avellaneda: Obras Litgra;ias, Madrid, 1844, pag. 341.

2. El Siglo, La Habana, Noviembre 9, 1863.
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tranquila, pero su hermano Manuel, con la ayuda de sus
amigos, le quitd esta idea de su cabeza, ¥ en mayo de
'18é4, dejé de nuevo y para siempre su amado suelo, rumbg
a Espafia, pasando por los Estados Unidos donde visitd al
Nidgara, visita que le inspird la oda que lleva este
nombre.1 |

Después de pefmanecér corto tiempo en Madrid, fué a
Francie y por Giltimo a Sevilla, donde pas$ casi todo el
resto de su vida.

En 1865 émpezé la preparacidn de su edicién de obras
completas, trabajo que se completd tal vez en 1871. Esta
édici6n la forman cinco volfimenes, habiéndose publicado el
primero envlaég.

Consagré sus Gltimos cantos a Dios y en 1866 publics
su Devocionario Poético, el cual émpezé y did para su pub-
licidad en 1847.

Su hermano Kanuel, su finico de padre y madre, murid
en enero'de 1869, dejando a Tula sola en el mundo.‘triste,
y abatida y su salud menorando de dfa en dfa y afin su in-
spiracién poética y literaria degenerando. Sﬁ Gltimo dra-
ma, Catilina, famosa traduccidn, es tan abstruso que no
pudo ser llevado a la escena.

En sus filtimos dias algunos la juzgaban como que ha-

bfa perdido la razdn.

l. Avellaneda: op. éit;,_pag;v371.



17.
Asq dejS de existir Gertrudis Gémez de Avellaneda
el dfa primero de febrero de 1873 y fué enterrada el dfa

2 en un nicho de la Sacramental de San Martin.
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TESTAMENTO DE LA AVELLANEDAl

Certifico: Que procedo a protocolar en este lugar
y registro de escrituras pdblicas a mi interino cargo el
testamento (ilegible); que por ante mi ha otorgado en es-
ta fecha la excelent{sima sefiora dofia Gertrudis Gémez de
Avelianeda, del cual fueron testigos_donvAntonio Cartas,
don Andrés Olivares y ddn José Carrera, constante de cuat-
ro hojas. Y en fe de quedar hecha dicha protocolacidn,
signo y firmo la presente, en la Habana, a once de enero
de mil ochpcientos.sesenta y‘cuatro.—

Signadé, Carlos Rodriguez.

En el nombre de Dios Padre, Hijo y Espiritu Santo.
Amén. Yo, dofla Gertrudis Gémez de Avellaneda, natural
de la ciudad de Puerto Principe, hija legfitima de don
Manuel y de dofia Francisda de Arteaga, difuntos, decla-
ro pertenecer al gremiovde la Santa Iglesia Cristiana
Apostélica Romana, en cuyas creencias he vivido y mo-
riré, mediante la Divina Gracia, hallédndome en completa
salﬁd, éon entera libertad y en pleno goce de mis facul-
tades intelectuales, he deliberado hacer mi testamento,
é éuyo éfecto, invocando la gracia y proteccidn divina,
lo dicto en la forma siguiente:

Primeramente declaro hallarme viuda de mi segundo
marido, don Domingo Vérdugo,“y no tenér hi jos de dicho

matrimonio, ni del primero, que contraje con don Pedro

l. Figarola-Caneda, Domingo:,‘og. cit., pag. 25.
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Sabater; por COnsecuehcia, no tengo heredero alguno for-
20S0.

2. Lego a la tierra, de que fué formado, este mi
cuerpo mortal, y a su Creador Divino el alma inteligente
que se dignéwdarme, para que le conociese y le amase, aco-
giépdomé,ullgpa dg esperanza, a los infinitos merecimientos
de mi Redentor Jésucristo y al patronicio de su gloriosa
Medre, la Virgen Nuesira Séﬁora.

3. Dispongo qge.nd Sea-sépultado mi cuerpo antes de
transcurridas bastaﬁtes horas, para que no quede la menor
duda de la realidad de la muerte, y prohibo severamente
que sea profanado el cadéver; Es mi voluntad terminante
- que sea énvuelto‘simplemenie en una sébana blanca, aroma-
tizada, en memoria de Qomo>fué sepultado el Divino Reden-~
tor, y que, colocado decentemente en un sencillo atafid,
con una cruz sobre el pecho, sea 1levado‘sin pompa, pasa=-
das las horas que quieran mis deudos conservarlo en la ca-
sa mortuoria, & la parroquia a que pertenezca, donde se le
pondréa sobre una bayeta negra, y con cuatro cirios benditos,
ai pie de un altar de la‘Santisima Virgen Marfa, diciéndose
seguidamente las tres misas de cuerpo presenté, con sus co-
rrespondientes responsos. Dispongo asimismo que la corona
de oro que me fué regalada por la Habana y el ramo de oro
con que me honré Matanzas, sean tributados el mismo dfa,
humildemente, a las plantas de la sagrada imagen de la
gloriosa Virgen, al pie:de cuyo altar se coloque mi cadé-

ver, si es que en vida no he hecho yo, como pienso, esa
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respetuosa ofrenda de las honras dispensadas en la tierra
a mi pobre ingenio ahte las plantas de la divina Madre
del'Dispénsador de todo bien, 6rigen de toda inteligencia,
finico digno de todo honor y de toda gloria.

4, 'Mando;sé paguen los tres pesos del fondo patrié-
tico establecido de Real orden; asimismo que se digan tres
misas por mi alma en cada una de las parroquias del pueb-
lo en que haya ocurrido mi fallecimiento, dando por cada
misa, al sefior sacerdéte que la diga, un duro de limosna.

5. Mi entierro seri modestfsimo, sin nada de ridf-
cula vaﬁidadrmundana; pero ordeno que se_sépulte en tum-
ba propia, adquirida a perpetuidad, por cien afios cuando
menos, pues no quiero se ahden removiendo mis huesos. Or-
deno igualmente gue en caso de ocurrir mi muerte en la |
Isla de Cuba, donde yacen los restos de mi marido, don
Domingo Verdugo, se trasleden dichos restos, para ente-
rrarlos con los mfos, y que descansen juntos a la segra-
da sombra de la cruz.

é, Desde el dfa de mi entierro hasta el noveno, des-
pués de 81, se dirén en sufragio de mi alma tres misas
diarias, rezadas, en hora de la Sant{sima Trinidad, y en
la parroquia a que yo pertenezca a mi fallecimiento, con
la limosna de un duro por cada una a los seflores sacer-
dotes dque las celebren. Durante dicho novenario se re-
partirén, por manos de mi confesor, ¥y en su defecto por

la del sefior cura parroco, treinta y tres limosnas de dos
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duros cada una a treinta y tres pobres ancianos o viudas
con familia. Terminado el novenario de misas por mi alma,
se diréd otro segundo novenario de una misa cada dfa, ap-~
licada por el alma de ml esposo, don Domingo Verdugo;
después de este novenario se empezard otro igual, cuyas
nueve misas serén todas en sufragic de mi primer consor-
te, don Pedro Sabater, y conclufdo dicho tercer novenario
de misas, se haré un cuarto igual novenario aplicado por
las almas de mi padre, don Manuel Gbémez de Avellaneda, ¥y
mi madre, Dofia Francisca de Arteaga; finalmente se diré
el quinto y Gltimo novenario, de una misa diaria, con ap-
licacién a las almas de mis demds parientes, amigos y
bienhechores, déndose por cada una de estas sesenta y
tres misas, comprendidas en los cinco novenarios, la li-
mosna acostumbrada de un duro, o peso fuerte, a los se-
flores sacerdotes.

7. Es mi voluntad que, ademés de los ciento veinti-
nueve duros empleados en dichas sesenta y ires misas y en
las treinta y tres limosnas de dos duros, se destinen se-
tenta y un duro més, para completar doscientos, aplica-
dos los setenta y uno también a misas, que se dirén por
sacerdotes pobres, en los conventos de monjas a gquienes
yo deje limosna en este ml testamento; cuyas misas, en
sufragio de mi alma y de la de mi marido, Verdugo, serén
celebradas en dichos conventos en los dfas més préximos

a la primera festividad:religioSa que solemnice la Igle-
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sia después de un mes de mi muerte.

8. Cumplidasrestas primeras obligaciones, paso a
disponer de los bienes que posea a mi fallecimiento de
la manera siguiente:

9. Lego mil duros a los pobres, los cuaies mil
duros es mi‘voluntad se entreguen a la Conferenéia de
Sefforas de San Vicente de Pafil que haya en el pueblo
en que acontezca mi muerte; a menos que &sta no tenga
lugar en alglin sitio en que yo mekencuentre acéidenta1~
mente, y no estable, como puede suceder si Dios me lla-
mase halldndome embarcada, en viaje o en temporada de
bafios, etc., pues en tales casos, cuanto ordeno en este
testamento, desigﬁando al pueblo en que haya residido
filtimamente como vecina de é1; si dicho pueblo de mi re-
sidencia, e la época de mi salida del mundo, careciese
de Conferencia de San Vicente de PaGl, pero la hubiere
de hombres, a &sta se le darédn los mil duros, para soco-
rro de los pobres; mas en caso de no existir all{ abso-
lutamente la Asociacibén piadosa que designo, diSpongb
que se haga el mencionado legado a la Conferencia de Se-
fioras de éan Vicente de Pafil que se encuentre més cerca-
na al lugar en gque yo muera.

10. Dejo quinienﬁbs duros de limosna a cada uno de
los tres conventos de monjas que haya més necesitados en
la poblacidén en que acontezca mi muerte, y si no hubiese
en dicha poblacidn convehtos de religiosas, se destinaré

la limosna designada a los més cercanos que existan pobres.
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Para el mejpr acierto de este'socorro, ruego a mis alba-
‘ceas que consulten a mi confesor, y por'éste al séﬁor
obispo de la diécesis., En los tres conventos a que se
destine mi limosna, se dirén, segfin antes indico, las se-
tenta y una misas en sufragio de mi alma y dé la de mi Ql-
timo esposo, a razén de veinticuatro misas en dos de di-
chos conventos y veintitrés en el otro, y se suplicaré a
las santas religiosas de todos ellos se sirvan asistir a
las  expresadas misa; y’encomendar al Seﬁor las almas en
sufragio de»las cuales se celebra el divino Sacrificio.
“ 11. Las tres limosnas hechas a los tres conventos
~las dedico en honra de la Sant{sima Trinidad.
~12. Lego, en el caso de que ocurra ml muerte en la
Isla de Cuba, quinientos duros él Hospital de Caridad de
Cérdenas, fundado por mi marido, Verduge, y otros qui-
nientos duros al Hospital de San Lézaro, en Puerto Prin-
cipe, mi ciudad natal; péro si muero fuera de la Isla
(no accidentalmente, sino por haber trasladado mi re-
sidencia a otro pafs &és o menos lejano), es mi volun-
tad que, atendiendo a dicha circunstancia, se destinen
los dos legados piadosos a que me he réferido; a otros
dos establecimientos de caridad, existentes en la pobla~
cifn en que ocurra mi muerte, dando la prefereﬁcia a los
dos més necesitados. De un modo u otro aplico esta li-

mosna en sufragio de mi alma y la de mi marido, Verdugo.
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13. Lego mil dufos‘paré dos dotes, de quinientos cada
uno, a favor de dos huérfanas pobres y virtuosas, y para
la designacidn de‘ias dos agraciadas, si yo no la hiciese
antes de morir, encargo a mis sefiores albaceas consulten
a la sefiora presidenta de la Conferencia de San Vicente de
Pafil que haYa en el puedblo, y, en defecto suyo, a mi con~-
fesor y al seflor cura parroco. Las dos dotes se asegura-
rén convenientemente,‘hasta que tomen estado las agracia-
das o cumplan veintifin affos. |

14, Ordeno se le ruegﬁe a mi’confesor se sirva acep-
tar‘qninientbs duros, para emplearlos én un ciliz u otra
prenda de su vestimenta sagrada, a fin de que conserve
ese recuerdo mfo, y, al verlo cuando diga la misa, no ol-
vide nunca encomendarme a Dibs;

15. Lego a los hermanos de mi marido,‘don Domingo
Verdugo, que me sobrevivan, todos los bienes que dicho
mi~difunto esposo posea en las Islas Cenarias, as{ los
procedentés de su hefeneia paterna y materna como los
adquiridos por €l; ¥y es mi voiuntad que, seglin la que
tendrfa en tal caso mi mﬁy amado consorte (q.e.p.d.),
se partan dichos bienes por iguales partes en sus her=-
manos indicados, a menos que yo no lo verifique en vida
mfa.

16. Lego al mayor de dichos hermanos de mi esposo,

que sobreviva a mi muérte, la rica bandeja y costosa es-
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cribanfa de plata regalada al querido difunto por la villa
de Céardenas, de la qué fué gobernador, y siendo esas pren-
das tan hoﬁorificas para mi muy amado Vefdugo, ruego al
hermano que como mayor las reciba, no se déshaga de ellas,
y las traspase, si muere sin sucesidn legitima, al hermano
que le siga en edad, a fin de que se conserven en la fami-
lia.

17. Del mismo modo, y con igual encargo, dejo a mi
inico hermano de padre y medre, don Manuel GSmez de Ave-
llaneda, el magnifido brazaléte de brillantes que me re-
galé,Su Majestad la Reiha con motivo de mi drama Balta-
sar, el jarrén y bandeja, fineza de Su Majestad el Rey,
y el alfiler de perla, rubfes y brillantes que tengo co-
mo memoria del honorifico apfecio de la augusta Duquésa
deVMontpensier, para que use en recuerdo mfo la esposa
de dicho mi hermano don Ianuel las expresadas Jjoyas; pe-
ro esperando que, si falta &1 sin dejer hijos legftimos,
cuidari de que pésen a otro hermano mfo, ¥ no a manos de
extrafios.

18, Lego a la joven Elena, hija de dofia Concepcién
Cerro y Noriega, que se dice ser también hija natural
de mi hermano don Manuel, y a la que siempre he mirado
y querido como a tal, la propiedad de cuanto heredé de
mi sefiora madre en 1é pro?incia de Galicia, segfn se ve-
ré en las particiones; y dispongo, asimiémo, le sean en-

tregadas todas las alhajas de mi uso (sacadas que sean
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equellas de que he disPuésto ya) y los vestidos o adornos
que guste,escdger, déndose el resto de ropas de mi uso,
como- limosna, a la criada o criadas que me asistan en mi
filtima enfermedad.

19. Doﬁo la propiédad de todas mis obras literarias
'qué me pertenezcan, a la Real Académia Espafiola de la Len-
gua, en testimonio de aprecio, y rogando a mis albaceas
que, al poher en conocimiento de la ilustire Corporacidn
esta donacién mié,.la expfesen mi\sincero deseo de que me
perdonen sus dignos'miembrosylas ligerezas e injusticias
en que pude incurrir, resentida, cuando acordé la Acade-
mia, hace algunos afios, no admitir en su seno a ningfin
1ndiv1dno de»mi sSexo.

20. De todo el remanente de mis bieneé instituyo he-
rederos a‘mis-hérmanos, dofia Gertrudis ¥y don Manuel Gémez
de Avellaneda, a mis hermanos de madre, don Felipe y don
Emilio de Escalada, como también'(répresentando las dos
a- su madre, mi hermana dofia Josefa) a mis dos sobrinas.
dofia Emilia y dofia Gertrudis del Castillo y Escalada.

Es mi voluntad mejorar con todo el quinto del in-
dicado remanente de mis bienes a mi hermano don Felipe
Escalada, que es el menos favorecido de la fortuna, y que
las otras cuatro partes‘se dividan en cinco, con entera
igualdad, adjudicdndose una de dichas cinco partes a mi
hermano de padre y madre, don Manuel; otra a mi hermana

de padfe, doffa Gertrudis; otra a mi ya me jorado hermano,
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gon Felipe; otra a mi hermano, don Emilio, y la restante
a mis dos sobrinas, hijas de mi hermana dofia Josefa, para
que todos la disfruten con la bendicién de Dios, que im-
ploro para ellos y para mf, de infinita misericordia.

2l. S1 alguno de dichos mis herederos muriese antes
que yo, dejando sucesidn legftima que lb represente, re-
rcaeré en &sta la parte que le corresponda de mis bienes
al heredero difunto; pero si falleciere cualquiera de di-
chos mis herederos no dejando hijos de matrimonio, se pro-
cederé a la divisién de los bienes solamente entre los
otros herederos designados. Dispongo también que, por
muerte de alguna de mis dos sobrinas heréderas, gi no de-
jare sucesidn, pase la parte que le dejo de mis bienes
a la hermana que le sobreviva, y por muerte de las dos,

a su hermano Isidoro.

22, Tales son mis voluntades postreras, para cuya
ejeéﬁci5n fiel eiijo ¥y nombro albaceas tenedores de bie-
nes, con revelacién de fienza, a aquellos de mis herma-
nos que ée hallen a mi muerte en el puebio en que ésta
se verifique, asocidndoles en el mencionado cargo de al~-
baceas y ejecutores testamentariosya los sefiores siguien-
tes; sl muero en esta ciudad de la Habana, o precisamente
a mi confesor, que lo es hoy dfa el reverendo padre Nu-
biola, de la Compafifa de Jeslis, y al sefior don José
Ramirez Ovando, y en su defecto a don Ramén Zambrana:

si muero en Puerto Prinbipe, al confesor que all{ haya
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elegido y a don Francisco Pichardo y Tepia, o0, en su de-
fecto, a don Manuel de Arteaga y Borferoj si muero en
Madrid, que parece hoy lo més probable, al confesor que
tenga alld y al capellén de Su Majestad, don Gaspar Bona
Serrano, o, en su defecto, a don Cristino Martos; final-
mente, cualquiera que sea el punto en que ocurra mi falle-
cimiento, asocio a los hermanos m{os que all{ se hallen,
y a quienes designo por aibaceas, y el director espiri-
tual que me haya escogido, y en caso de mofir‘fuera de
Madrid, de la Habana‘y de Puerto Principe, dispongo que
dicho confesor mid sea quién designe el amigo de mi con=-
fianza y la suya, que deba unirse a 81 para aconsejar y
ayudar a mis hermanos en el desempefio de su cargo,»fa-
cultando a los interesados y al seflor que se asocie a
los albaceas para que, extrajudicialmente, nombre dos
personas de amistad que practiquen el avalfio de los
bienes y formen su particidn en el orden y forma que
dejo indicado.

23, Declaro, por conclusidn, que mis bienes exis-
tentes a la fecha de este testamento son, poco mas o
menos, los sigulentes:

Veinticinco mil duros, depositados en el Banco de
Crédito Industrial, de la Habana; de diez y siete a diez
¥ ocho mil duros en poder de don Domingo Sarrfia, hacen-
dado de Cienfuegos; trece mil, depositados en el seffor

Nattes, de Guanabacoa, con escritura pfiblica, y la hi-
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poteca de una casa en fianza; nueve acciones del Banco
de Cérdenas, valor de quinientos pesos cada una; tres
mil duros en numerario disponible, que tengo en giro;
catorce acciones del Fefrbcarril de Alicante y de Zara-
goza, en poder de don Isidoro Castro y Castro, en Madrid;
en t{tulos de 1la Deuda dei personal, unos mil duros; una
casita en Pontevédra y rentas en dicha provincia, y va-
len, éegﬁn>1a ad judicacibn, seis mil setecientos cuaren-
ta reales velldn; cinco negros emancipados; uno fdem
nacido en casa, y un chino contratado; todo el patrimo-
nio que fué de mi marido Vérdugo, de quien he sido here-
dera universal Yy que se halla indiviso en Islas Canarias;
de todo ello, y de las alteraciones que haya en lo suce-
'sivo en eatos bienes que poseo, se hallarén apuntaciones
detalladas en un4libro,‘que guardo siempre cuidadosamente
en mi armario.}

24, Por cuyo presente testamento, expresién legi-
tima de mis (ltimas voluntades, anulo y dejo sin valor
ninguno otro que hice en la villa de Cérdenas, por los
aﬁos de mis ochocientos sesenta y uno a sesenta y dos,

y pualquiera otra disposicidn que aparezca hecha u otor-
gada antes de ahora, de palabra, por escrito o en otra
forma, que quierolno #algan ni hagan fe en’manera al-
guna, guardandose y cumpliéndose éste en todas sus par-
tes, en aquella via y forma que més heya lugar en de~

recho. Es hecho en esta siempfe fidelfisima ciudad de
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la Habana, en la morada de la excelent{sima sefiora tes-
tadora, sita en la Calzada Reai del Monie, casa nimero
sesenta y tres, a once de enero del afio de mil ocho=-
cientos sesenta y cuatro.

Yo, el escribano real notario pliblico de Indias,
por Su Majestad, doy fe conozco a la excelent{sima se*
fiora testadora; que asf 1o dijo estando en su entero
juicio, ratificé y firmd, con los testigos que rogl,

y 1o son don Andrés\Olivares, don Antonio Cartas y don
José Carrera, presentés. - Entre.renglones: dofia Ger-
trudis y (vale); Testado - a razén - (no vale). - Ger-
trudis Gémez de Avellaneda, viuda de Verdugo. - Anto-
nio Cartas. = Andrfs Olivares. - José Carrera. - An-
tonio Carlos Rodriguez. |

En su fecha di a la testadora testimonio en cinco
pliegos, primero y @ltimo de Ilustres y centro del ter-
cero. - Doy fe (rfibrica). Enmendado magni{fico, con enire

1ineas Real notario (#aleny; Testado con (no vale).~
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CAPITULO II

CLASIFICACION DE SUS DRAMAS
(aY SU OBRA EN GENERAL
La obra literaria de Gertrudis Gémez de Avellaneda
en‘geheral, puede agruparée en cuétro géheros distintos:
drama; novela, cuentos legendarios y poesfa lirica.

. En la poesfa lirica, la que se distinguié bastante,
tanto por su originalidad como por lo artistico, siguib
véfias sendas: tales como trabajos de imitacibén o tra-
ducciones, composiciones ocasionales con motivo de fies~
tas pGblicas o ceremonias, versos dedicados a cantar el
arte'iiierario, poesfas religiosas y veréos‘eréticos.
omn lenguaje y el estilo, que usdé en sus poesfas,

son siempre adecuados al asunto y sus temas elevados y

dignos de este género: Al May, A Lea Espergnza, A Napo=-

1e$n,_Al»A1cazar de ng@lla, Al Monumento del Dos de

Mayo, La Tempestad o..

Su rima, en verdad, es armoniosa y variada. Juan
Nicasio Gallego se contenta con afirmar que la Avellane-
da posefa una "versificacidn siempre igual, armoniosa y
robusta".l |

Con bastante acierto, y como si fuera natural en
ella, la Avellaneda inventaba combinaciones métricas,
sacando de la vieja cantera nuevos metalesrsonoros,

l. Gallego, Juan Nicasio:  Obras Literarias de la Ave=~
llaneda, En el Prélogo, Madrid, 1869, Tomo I.
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nuevas pedrerias musicales. "Si la dulzura de su senti-
miento, de la que did pruebas con la lira ¥y con la vida,
le arrancé acciones nobles y versos afiorantes, el arreba-
to la impulsd a empresas vigorosas, empleando el numen
en elevadas Jjustas del pensamiento y la reserva de su
energfa mental para el acometimiento de reformas e inno-
vaciones del arte métrico, celebradas por los que se mo-
vian en el mismo plano que ella, tal vez motejadas por

los roedores impenitentes de la literatura.nl

Publicé sus poesfas en tres diferentes tomos, uno
en 1841, otro en 1850, y el otro en 1869, primero de
Sus Obras Literarias, con hermoso prefacio por don Juan
Nicasio Gallego.

La Avellaneda tratd soberanamente bien el cuento
legendario. Estos son profusos y de todos sus tiempos,
pues fueron de sus primeras producciones y siguid es-
eribiéndolos a través de toda su agitada vida. Te-
niendo La Avellanedae una poderosa imaginacién, hallé
en este género amplio campo donde desarrollar sus fa=-
cultades iiterarias.

En el tomo V de sus Qbras Literarias estan reco-

pllados estos cuentos legendarios: ‘La,Ondina del Lago

Azul, La Bella qua, La Montafla Maldita, El Aura Blanca,

Una_Anécdotae en la Vida de Cortés, La Baronesa de Joux,

l. Boli, Regino: la Avellaneda como Metrificadora, en

Cuba Contemporénea, la Habana, Diciembre 1913, pag. 373.
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La Velada del Helecho ..s

La novela de la Avellaneda, obra de mis lardo alien-
to que la leyenda, solo por su éxtensi6n merece el nombre
de tal, pueé en realidad no son sino leyendas alargadas
¥y ensanchadas hasta dar un abundante cchtenido; mas de
fondo continfian siendo tah falsas y descabelladas, tan
simples e ingenuas, que hasta en sus puntos culminantes
arrancan sonrisas lejos de conseguir su objeto de con-
quistar terror o la piedad, por la contradiccién entre
lo que realméhte debiera resultar del desenvolvimiento
de las aéciones, ¥y lo que ella saca; o.por la despro-
porci6n entre las causas y los efectos, entre el con-
tinente y el contenido, entre la forma exigua y el fon=-
do hinchado hasta reventar, lo que da una apariencia
de parodias sin que lleguen a ser humoristicas o digna-
mente 1lf{ricas,l

No pasan de seis las novelas que escribid y de tres

las que legé a la posteridad. Sab, Guatimozin y Dos Mu-

jeres no las incluyé en sus Obras Completas; pero El

Artista Barquero, Espatalino y Dolores forman el Tomo IV

de las mismas,
Si la Avellaneda hubiese perseverado en éste género

de costumbres, tratando de contrabalancear su tempera-

1. Bernal, Emilia: Avellaneda y sus Obras, en Cuba
Contemporanea, la Habana, Febrero 1925, pag. 95.
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mento fantéstico con el sentido critico, y sus débiles

facultades de observacidén con el estudio de los medios,
su novela hubiera sido en anticipo el realismo contem-
poréneo y hoy tendrfa el mérito de precursora; mas, le-

jos de anticiparse, en todo fué un retraso.
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- (b) 8US DRANMAS

La obra dramética de 1a.5vellaneda‘es muy extensa Yy,
aunque no fué en este género literario donde ella sobré—
salid en el campo de la literatura, escribid algunos dra-
mas de bastante valor y mérito, aunque otros no pasan de
ser meras farsas y comedias. |

Sus dramas pueden ser clasificados.en tres diferen-
tes-clasés: imaginarios, producto de su inventiva; adap-
tados o traducciones; e histéricoé.

IMAGINARIOS ¢ |

Leoncia

La}Hija.qg las Flores
El oréculo de Talia

Tres amores

Errores del Corazdn

El angtivo de; Diablo
ADAPTACIONES 3

La Verdad.Vence Apariencias

La Aventurera

La H;ja de;lReymRené

Catilina

El Millqnario‘y la Maleta

Simpatia N Antipatia
HISTORICOS : |

Munio Alfqnso

El Principe derv1ena'
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quaredo
satl
Baltasar
Egilona

LaAVerdad Vencg Apariencias. - Drama escrito en el

affo 1852, adaptado del drama de Byron, titulado Werner,

el cual fué basado a su vez en la novela The German;s

Tale Kruitzner, escrita por la sefiorita alemana Harriet

Lee. Aunque Byron divide su drama en cinco actos, la
Avellaneda solo lo redujo a un prSlogo y dos actos ¥y
los escribib casi todo en redondillaé y versos roman-
ces.

La Aventurera. - Adaptado de L'Aventuriere de Emile

Augler y puesto a escena; por primera vez en marzo de
1848, Esté escrito este drama en versos alejandrinos
y dividido en cinco actos, reducido en el aflo 1857, a

cuatro actos solamente,

La Hija del Rey René. - Escrito en 1857, es uné
comedia en un sblo écto y es una traduccidn en redondi-
llas y versos romances, de la prosa de Gustave Lemoine,
tomada del dramaturgo danés Henrik Hertz.

El drama de Hertz se puso en escena por primera vez
en Copenhagen, en el afio 1845 y un afio después aparecid
en Parfis la versidn de Lemoins.

Catilina. - Es el iltimo drama que escribib la Ave-

llaneda de carécter sefio. ¥ s una adaptacifén del drama
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del mismo nombre de Alejgndro Dumas. Fué escrito en
1869, en versos de romance, redondillas, rdmances heroi-
cos y cuartetos.

El Millonario y“lngaleta{ - Fué escrito en 1870 pa-

ra el teatro de aficionados aunque nunca fué puesto en
~escena. Es una farsa en dos actos, en prosa y es la ini-
ca imitacidn de Bretén que escribid la Avellaneda, y ha

sido comparado con Les Précieuses Ridicules de Moliere.

Simpatiq_y‘Antipatiagﬂf Una comedia en un acto es-
crita en 1855 péfé el argumento de 1& cual tal vez se

valid la Avellaneda de la Fausse Antipathie, una comedia

en tres actqs}escrita en 1733 por Nivelle de Chaussée,
Los dramas histéricos se discuten en el siguiente

capf{tulo.
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CAPITULO I1I
DRAMAS HISTORICOS -

“ Alfonso Munio (l844)

Siendo que Leoncia, su.primer ensayo dramdtico, lo
dejé inédito, Alfonso Munio fué”el primero, como ella mis-
ma dice eh el Prefacio-"que me aventuré a someter al fallo
del pGblico*,

Asegura la autora qué lo compuSo en ocho dfas antes
dé darlo al teatro.} Sera cierto; pero el espiritu de la
obra, su diéposicién interna, la distribucién y conduccién
del aéunto, soh ei résultad6 de largas y muy profundas me-
ditaciones sobre este géhero literario, en su fondo y forma
y sobre su historia antigua y moderna.

Tal parecé que lo que intentd la Avellaneda, y tal
vez sin darse cuenta, fué la unidén de dos sistemas dra-
madticos: la tragedia antigua con el drama romédntico.

Con la presentacidn de este drama, la Avellaneda
trajo algo nuevo, original y de marcado interés al teatro.

Desarrolla la Avellaneda el argumento de este drama
en la forma siguiente: |

La accidn del drama tuvo lugar en el Alcézar de To-
ledo, alld por el afio 1142,

Doffa Blanca, infanta de Navarra,y don Sancho, hijo
mayor del monarca, habfan prometido casarse, como un me-

dio de mantener Intimas felaciones entre Castilla y Na-

1., Avellaneda: OQbras Literarias, Madrid, 1869, Tomo II,V
pag. 3.
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varraj pero don Sancho yﬂEronilde, hija de Alfonso Munio,
se amaban mﬁtuamente.

Munio llega vencedor de los agarenos y cargado de ho-
norosos trofeos, y depositéndolos a los plies dekla empera-
triz dofia Berenguela refiere sus victorias. La Reinavine‘
forma & Alfonso Munio su deseo de casarla Fronilde con el
Conde don Pedro Gutiérrez de Toledo. El padre acepta tal
alianza y da cuenta a su hija; la cual oye con espanto '
el proyecto y éon terrores ¥y llantos pfotesta ante la Rei-
na y revela su amof por don Sancho y mientras éste declara
su amor a Fronilde, aparece dofia Blanca, quien escondida
lo habfa ofdo todo, y renuncia, por su parte, del proyec-
tado matrimonio ufofrece allanar el camine a don Sancho
para lograr su amor a Fronilde.

Sale Munio en un dia tempestuoso, dejando a su hija
llena de susto, causado por la tormenta y la soledad. En
medio de la lluvia aparece don Sancho por el balcén y,
mientres los dos amantes se hace mutuo Jjuramento de mat-
rimonio, regresa Munlo. Este oye las protestas de cari-
fio y divisa a don Sancho bajando por el balcén. Saca
su espada y corre al encuentro de don Sancho. La espada
se le cae y al encontrarla de nuevo corre tras su hija
y le da muerte.

Sin esperar la resolucidn del concilio convocado,
Munio, para castigarse, hace la promesa de ir a Jerusa-

1én a pie pidiendo limosna; pero el arzobispo le hace
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saber que su mejor castigo ser& continuar guerreando cont-
ra los moros durante‘el resto de su vida, a lo que accede
Munio. |

La Avellaneda llamd a su obra, en la priméra edicidn,
tragedia, perd 8i se examina el asunto en 8f mismo Yy en su
desenvolvimiento, no es més que un drama roméntice, aunque
no puede negarse que su estruétura material es de tragedia,
con un estilo clésico. Accidn fnica, unidad de tiempo y
1ugar;'ﬁn1dad de versificacidn, vefsos de arte mayor; per-
sonajes todos Seriosvy de elevada categorfia, con un des-
enlace sangriento;‘

Respecto al asunto y t{tulo de la obra, ella misma
nos dice: "Bien gque en la historia general de Espafia
no haya visto mencidn éspecial dél héroe de mi drama,
éste nd es una creacibn, pues existi6 realmente tal como
lo presento. Con el nombre de Nuffo Alfonso lo hallaré
cualquiera que se tometla pena de buscarlo énylaS'viejas
memorias de Toledo (cuyo décimo alcaide fué) glcanzando
en ella el dictado de vir bellicosissimus®.l

Afirme también que sacS la mayor parte del material
para su drama, del libro que did a la estampa, en el afio
1648, en Madrid, el cronista general de Su Majestad Caté~
~ 1lica, don Rodrigo Méndez y Silve, con el titulo de Ascen-

dencia ilustire, gloriosos hechos y posteridad noble del

l. Idem. pag. 5.
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famoso Nufio Alfonso,vﬁlcaide de Toledo, Principe de su
milicie y rico-hombre de Castilla. En dicho libro que se
conserva con veneracién el el archivo de la familia se
halla integro el testamento dél héroe,!

Dedica esta obra la Avellaneda primeramente "a la
capital de la Isla de Cuba" y en su segunda edicién "a
mi querido hermano, Sr. D. Manuel Gémez de Avellaneda".
Y en cuanto al cambio del t{tulo, affade: "1lamé Alfonso
Mpnio,al protagonista y no Nuﬁo Alfonso, que es como vul-
garmente se le nombre, ni tampoco Munio Alfonso -~ como
se halla en su testamento - fué simplemente por las cir-
cunstancias de haberse llamado Alfonso Munio el padre del
héroe, y Alfonso Munio también aquel de sus hijos, del
segundo matrimonio, que mi familia cuenta entre sus pro-
genitores".g |

La Avellaneda nunca nos ha dicho, ni se ha podido
averiguar, por dénde su familia pudo ser la del supues-
to caballero del siglo XII.

En ning@n documento auténtico antiguo, ni en nin-
glin libro serio de historia se halla noticia del tal
Nuffo Alfonso (que parece cafdo del cielo) como existen-
te a mediados del siglo XII, en el reinado'de Alfonso
VII, llamédo el Emperador. La primera noticia de este
personaje se contiene en la Crénica de dicho rey, es-

crita por Fray Prudencio de Sandoval, obispo de Pamplona,

1. Idem. pag. 6.
2. Idem. pags. 5 a 9.
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y publicada por 81 en Madrid el affo de 1600.1

Pero el mismo Sandoval, despuds de narrar las ha-
zafias de Nuffio Alfonso, dice: "No sé lo que hay en esto,
porque si destas guerrillas ni de otras semejantes que
en las fronteras pasaban entre los cristianos y los mo-
ros, ni papel ni historia ninguna de las comunes hallo
que digan cosa, y asf hemos de estar a lo que la de To-
‘ledo dice. Tampoco hallo noticia en los privileglos
deste Nufio Alfonso, que tan valiente caballero fué; ni
88 cémo diga que era Alcaide de Toledo en este affo (1142),
porque en &1, segln se firma en los privilegios, &ralo
Gutierre Fernéndez y en el afio siguiente el Conde don
Manrique de Lara.

“Dice la historia de Toledo que voy refiriendo, que
castigd Dios a Nufio Alfqnso; permitiendo fuese vencido
y muerto en la dicha pelea, porque &1 habfa dado muerte
injustamente a una su hija de legftimo matrimonio, s8élo
porque la vié jugar con un mancebo: - que, como é1 no tu-
vo misericordia de ella, acordéndose cémo la tuvo Cristo
de la mujer adfiltera, as{ Dios no la tuvo con &l para
librarle de esta batalla y darle victoria como lo habfa
hecho en otras muchas".2

Don Pedro Salazar y Mendoza, autor del origen de

las dignidades seglares de Castilla, publicado en 1618,

l. CFr., Cotarelo, Emilio: op. cit., pag. 41.
Crénica del fInclito emperador de Espafia, don Alfonso
VII, por Fr, Prudencio de Sandoval, Madrid, 1écCQq.

2. Idem. pag. 42,
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afirmdé la existencia de Nufio Alfonso y le llama “Nufio
Alfonso, sefior del solar de Cervatos de la montafia ...
Labrd el castillo de Cervatos a dos leguas de Toledo,
que poséyeron sus descendientes muchos alios, siendo en
esta ciudad de los caballeros de mayor suerte y auto-
ridad., Ya apenas hay quien se llame Cervatos, por estar
sus haciendas en otras casés".l

También hacen referencias a este ilustire personaje:

Rodrigo Méndez Silva en su historia titulada, Ascendencia

ilustre, gloriosos hechos vy posteridad noble del famoso

Nuﬁo AlfonSQJ alcaiqe de,laﬂciudad“de Toledo, rico-hombre

de Castilla, Madrid, Domingo Garcla, 1648 y 1656.

| El Padre Jerdnimo Rom&n de la Higuera en sus Linajes
de Toledo.

Luis del Mérmol Carvajal en Descripcidn de Africa,
Granada, 1573.

José Antonio Conde en Historia de los Arabes Espa-

fioles.

Méndez Silva, tanto como Prudencio de Sandoval, men-
cilonan las victorias obtenidas por Munio sobre los moros
y su entrada triunfal en Toledo. |

Munio murib en una batalla contra los moros, como
castigo por la muerte de su hija, por lo que Munio dese-
cha su peregrinacién a Jerusalén en pago de su crimen

¥ lo que impidid el arzobispo de Toledo.

1. salagar, Pedro: op. cit., Madrid, 1794, pag. 80.
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~ Alfonso VII tenfa dos hijos, don Sancho y don Fer-
nando, y dos hijas, Doffa Beatriz, hija de Dofia Berengue-
la, y Dofia Sancha, hija de Dofia Rica. La hija de Munio
se llamaba Fronilde. Dofia Sancha iba a casarse coﬂ don
Ramén, principe de Aragén, para buscar la amistad entre
Castilla y Aragén, matrimonio que fué aplazado hasta que
el princ;pe tuviera la edad suficiente para elio. Alfon-

80 VII casd a su hija Beatriz con el Rey de Navarra.



'EL PRINCIPE DE VIANA (1844)

Después del triunfo que obtuvo la Avellaneda con

Alfonso Munio, acudid a las fuentes aragonesas para su
nueva produccién dramitica, y tres meses méis tarde apa=-

rece su‘drama trégico, en cuatro actos y en verso, titu-
| lado El Principe de Viana, dedicado a su ilustre amigo,
el exceléntisimo sefior don Manuel José Quintana.

La obra se desarrola en la forma siguiente: por
la muerte de la Reina de Navarra, su ésposo, Juan de
Aragbn, se ha usufpado el trono que pertenece a su Gni-
co y legitimo heredero, Don Carlos de Viana, y contra
quien el Rey formula graves cargos para llenar su come=-
tido. El Arzobispo de Tarragona y el Duque Cardona de
la Corte de Lérida, defiehden los derechos de Don Car=-
los. La segunda eéposa de Don Juan odia a Don Carlos
y anhéla colocar en el trono a su propio hija; Don Fer=-
nando. | |

Al regreso de Mallorca del Principe de Viana, la
corte y el pueblo le feciben con entusiasmo y le ofre-
cen proteccién. Dofia Isabel de Peralta, hija del Can-
cillef, que amaba a Don Carlos, suplica al Duque de
Cardona que haga salir al Principe por correr graves
peligros.

Dofia Juana procura irritar al Rey contra su hijo,
acuséndole de colusiéﬁ con el Rey de Castilla, a 1o que

el padre indignado acaba por mandar a prenderle. El



Arzobispo y el Duque piden al Rey clemencia para su hijo,
por lo cual el Rey los‘amenaza; pero éstos en su empefio
de favorecer al Principe, hacen que las tropas de Cas-
tilla y Catalufia avancen al castillo para librar a Don
Carlos.

El rey y la reina huyen a Zaragoza a su palacio de
la Alfaferfa, adonde Peralta ha conducido al prisionero.
La reina viendo perdida su empresa persuade a Peralta
quevenvenene al Principe. Hip6critamente ia reina su-
gieferla libertad de Don Carlos y acbnseja a su marido
entregue al‘Principe.

La reina, creyéndose sola, relata su crimen en una
especie de delifiq; Isabel la oye y la aménaza con de-
nunciarla y la reina la reprende diciéndole que a la
vez denuncie a su padre que es el envenenador.

Por Isabel el rey se entera de todo. Arroja a su
esposa a un 1ad6 y manda a encerrar al Canciller, que
se presenta a anunciar de que el Principe se hallamori-
bundo. Isabel por no denunciar a su padre le quita la
espada y se suicida con ella.

Como es sabido, el Principe don Carlos era hijo
mayor del Rey de Aragén j Rey propietario de Navarra,
como heredero de su madre Dofia Blanca, hija y herede-
ra de Carlos IIT. El padre habfase casado segunda vez
con Doffa Enrfquez y uno y opro.aspiraban, a que el hijo

de este segundo matrimonio, el infante Don Fernando,
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el que mds tarde 1llegd a ser el famoso Rey Catdlico de
Espafia, no quedase sin heredar algunos de los estados
que por 1ey‘naturai estaban destinados al primogénito.
Esto causd una continua disputa entre padre e hijo y
enire los pueblos de los dos reinos.

El padre habfa desposéfdo al hijo del gobierno de
 Navarra, ateniéndose a cierta clafisula del testamento
de su primera esposa, Dofia Blanca, en que ordenaba a su
hijo que mientras Don Juan viviera no 1le 1mpidiése el
ejercicid de sus facultades en Navarra, y enviando allf
& su segunda esposa de gobernadora, produjo un levanta-
miento que llegd a Aragén y Catalufia, y en el cual for-
zosamente se vid el Principe envuelto, causando un mal-
estar profundo en las tres provincias.

En estas palabras ésté encerrado todo el drama de
la Avellaneda, escogiehdo como més dramdtico el perfodo
final de la vida del Principe, en que con més furia se
declard el rencor que su madrastra le profesaba, comple-
tando los demds pormenores de los episodios de las Cor-
tes de Lérida tomados del autor de las Vidas de Espa-
 fioles géiebres.l

Los cronistas antiguos de Castille aseguran que el

Principe muri6 de perlesia, y que la acusacifn de veneno

es una fédbula, como la de los milagros y la de la apa-

1. Quintana, Menuel: OQbras, en La Biblioteca de Autores
Esgaﬁoles, pags. 243, 248, . ‘ '
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ricién del alma del muerto pidiendo venganza contra su
madrasta. Pero en vista de las circunstancias corocidas,
inclina mucho a creer la acusacidn; y si a ella se aﬁade
la maﬁéfa barbarea con que el rey tratd a la princesa Do-
fia Blahca, hermana del Principe, toman- el carécter de
una evidencia casi completa.l

Que Quintana fué el inspirédor de esta drama es ca-
si seguroi La Avellaneda conocfa a fondo el trabajo li-
terario de este autor, como tembién conocfa la historia
de Espafia, y afios antes Quintana habfa escrito un drama

bajo el mismo tftulo de El Principe de Viana.

Ademds de la creacidén del caréctef ¥ la persona de
Isabel de Peralta y sus amorf{os con el Principe, la Gni-
ca variacidn histérica que encontramos en este drama de
la Avellaneda, segfin ella misma nos dice2 fué la acusa-
¢ifn a la Reina en conspiracidén con Peralta de matar al
heredero. Esto‘trajo a la Avellaneda la idea de omitir

este drama de su Coléccién Compketa.

La edicién publicada en 1844 constaba de cuatro
actos, pero en su edicidn de 1869,_omiti6 casi todo
el primer acto, excepto la escena 6 entre el Duque de
Cardona e Isabel, que fué la base de la escena 13 del
Acto I de esta edicibén. También cambid la escena 1 del

Acto II que vino a ser la escena 1 del Acto I. Eh la

l. Idem., pag. 249.

2. Avellaneda: OQObras Literarias, Vol. 1II, pags. 67
y 68. ' ‘ o '
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edicién de 1844 estd una corta entrevista entre el Rey
y el Canciller, y ahora én la de 1869 se cambia por una
entrevista entre la Reina y el Canciller. Las dos edi-
ciones terminan diferente: en la primera la obra termi-
na con las aeusacionesry amenazeas de Isabel a la Reina,
mientras que en 1a Gltima, isabel se mata con la espada
de su padre.

- Esta obra, aunque fué estrenada con mucho éxito el

7 de octubre de 1844, en el teatro de la Cruz, nunca

alcanzd la resonancia de Alfonso Munio y los criticos

deaquellos tiempos no le fueron favorables.
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RECAREDO (1851)
La fuente fnica que tuvo la Avellaneda para la pro-

duccién de su drama Flavio Recaredo, fué la historia del

Padre Mariana, y aunque es verdad que alterd§ el orden de
1os.sueesos y los agrupd como ella quiso, los nombres de
los personajes y los episodios, estén bien seleccionadgs
de acuerdo con la historia.

Bada, princesa sueve y catdlica, vivia retirada en
Mérida. Por odio conspira contra Recaredo, con el deseo
de colocar en el ﬁrono al camarero del rey, Argimundo.

'~ El1 Arzobispo de Mausona, amigo de Bada, le ofrece
proteccidén, protector que no es otro gue el mismo Reca-
redo con el nombre de Argimundo. Bada y el supuesto pro-
tector se enamoran. Bada‘sospecha alguna traicidén y que-
riendo salvar la vida del hombre qQue ama penetra a dés~
horas de la noche en el palacio, para rogarle que huya,
cuando entra Argimundo en persona con un pufial en la ma=-
no para asesinar a Recaredo y al mismo tiempo el Duque
Claudio sorpreﬁde a los conspiradores.

Al propio tiempo, el monarca francés penetra a Es-
pafia con un gran ejército y Recaredo se dispone a salir-
le al encuentro.

Bada descubre al impostor protector y su odio con-
tra él renace de nuevo; pero ﬁecaredo la hace prisionera
y ordena al Arzobispo que la conduzca a Toledo, mientras

8l va a la guerra.
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Vuelve el rey vencedor y se dispone a casarse con
Bada en cumplimiento de su palabra de restablecer el ca-
tolicismo, pero sta se niega; pero al fin le otorga la
mano a los ruegos del enamorado rey.

De acuerdo con'la historia, hubo dos conspiraciones,

una dirigida por el prelado de Arian contra ei Arzobispo
de Mausona y el Duque Claudio, j la otré dirigida por
Argimundo contra Recaredo.1 Con estpsvdatos hisﬁéricos
lo Gnico que hizo la Avellaneda, fué refundirlos en uno
y &in cambiar la veracidad de ellda, aunque difiere en
cuanto al castigo que recibieron los conspiradores. En
la prihera.conspiracién citada, las propiedades de los
conspiradores fueron confiscadas y su director llevado
a Africa, conjuntamente'con,otros de los castigados.
En la segunda conspiraqiéﬁ, Argimundo fué llevado en
un mulo por las calles después de haberle quitado los
pelos de su cabéza ¥y al fin decapitado junto con sus
compafieros. |

En el drama de le Avellaneda, Sunna, director de
la conspiracién, fué llevado a Africa; Agrimundo reci-
bid§ la pena que narra la historia, menos la muerte, y
el resto fué perdonado.

En verdad en toda la obra, solo dos de los perso=-

naJes'sbbresalen: el de Bada, Jjoven enérgica para crea-

1. Msriana, Juan: Historia General de Espafia, Valencia,
1794, Tomo I, pag. 215, = ——
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c¢ibén de la autora y que se asemeja mucho a las herofnas

de otras producciones de la Avellaneda, y Recaredo quien

~se asemeja mucho a Don Carlos en el Prinéipe de Viana y
més afin a Abdaiasis de su Drama Egiiona.

En este drama, que fué presentado por primera vez
el 27 de octubre de 1851 en el Teatro del Principe en
Madrid, y escrito en tres actos, su autora usé una va-
riedad de metros en sus versos. Ademés del romance he-
roico, hay también romance, quintillas, redondillas,

octavas reales y versos de nueve s{labas.

Su estreno fué recibido con marcada frialdad.
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SAUL (1849)

Obtuvo la Avellaneda otro de sus grandes triunfos
teatrales con el estreno de su drama biblico Sadl, pre-
sentado en el otoflo der1849.

Ya. habfan tratado este asunto el poeta italiano
Victor Alfiere, y en francés, Alejandro Soumet, y en
Espafia entre\otros, Dofia Marfa Rosa G&lvez de Cabrera.

| Aunque la Avellaneda hizo dé Safil un personaje ver-
daderamente simbdlico, sacd su argumento'de la historia
biblica, el cual siguié con pocas variaciones.

}Ahimélech anuncia a Samuel la victoria de los Is-
raelitas sobre los Amalecitas. David encuentra a Mi-
chal. Safil regresa de la batalla trayendo a Agag, rey
de los Amalecitas prisionero, y un gran botin de guerra.
Ahimelech reprénde a Safil por no haber obedecido el man-
dato de Jehové. Samuel también le reprende y le anuncia
la deéii;ucién del reinado. Al salir Samuel, Salil rasga
su vestido, pero Samuel sale, llevidndose a Agag. David
‘consuela a Jonathan y a Michal.

En el campo Israelita, Michal aparece con la espe-
reanza de que David, con su arpa, disipe la ira de Safl.
Goliath amenaza a Israel y David se aparta a la batalla
y triunfa sobre el gigante. Sail sigue preocupado acer-
ca de quien seréd su sucesor,

David y Michal se preparan para casarse. Abner

anuncia a SaGl la muerte de Samuel, ocurrida en Rama.
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Un mensajero anuncia que Samuel ha declarado que el su-
cesor de Safil es un Joven de Bethlehem y que sin duda es
David. Jonathan anuncia las bodas de David y Michal. Sa-
muel aparece a anunciar a Sall que renuncie a la corona
Ay cae’muerto ante Safil al éste irle a pegar.

David regresa de su peregrinacién por el campo de
| los Isrealitas y encuentra de nuevo a Michal y Jonathan.
Jonathan y David se prometen amistad mutua y al mismo
tiempo Sall trata de indagar el paradero de David. Sa-
muel aparece en visidn para anunciar la caida de su rei-
no. Al ver en Jonathan el yelmo de David, le da muerte
a su propio hijo y més tarde &1 se mata.l

A1 lado de la trigica figura de Saflil en gran manera
simbdlica y que representé la encarnacidn del libre al-
bedrfo elevado al Gltimo extremo y la absoluta indepen-
dencia moral del individuo, todas las demds figuras son
débiles personificaeiones. Ni la de David, tan heroico
Yy paciente con su suegro; ni la de Jonathan, tan noble
y de tan delicados sentimientos; ni la de Samuel, rf-
gido e incontrastable como un implacable profeta, pue-
den igualarse al hombre que, revestido de la dignidad
suprema, no admite tutela ni de sacerdotes ni afin de

los enviados de Dios mismo.

Comparando este drama con la historia biblica segfin

1. Véase Libro I de Samuel.
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Avellaneda alterd en algo los .episodios histériCoa:b

(a)

()

(e)

(ay

(e)

(f)
(ey

Ahimelech, el sacerdote, habia muerto mucho
antes.l

No hay indicios de que Michal siguidé a su padre
al campo ¥y que Abner estuviera presente en el
campo de batalla.

Safil finge no haber ofdo nada acerca de David
hasta después que éste dib muerte a Goliath.2
Sail pide a David le ayude a derrotar a su des-
conocido rival.®

El cambio de los yelmos enire David y Jonathan.4
Safil mata a Jonathan.5A

Victoria de los Israelitas.®

Sadl estd escrito casi en su totalidad en romance

heroico; aunque pueden encontrarse en algunos de sus ver-

sos versos de seis, siete y ocho sf{labas, octavillas ita-

lianas y algunas silvas y cuartetos.

Aunque 8all no se puso a escena hasta 1849, tal

parece que en 1844 ya la Avellaneda lo tenfa escrito

en su primera forma de cinco actos. Un artfculo en

1.
2.
3.

4.
5
6.

Véase I Samuel 22:16

14

"
"
"

Idem  17:31-32

Idgm 19:1
Idem 18+¢4
Tdem 31:2

Idem 31
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la revista El Laberinto de Madrid, de primero de sep-

tiembre de este affo, dice: "Se estékpasando por los pa-
peles una tragedia de la sefiorita Avellaneda. Se titula

El Principe de Viana. Otro asunto trégico ha sacado es-

ta distinguida escritdra no de nuestra historia sino de

la Biblia“,.. Salil se pondréd a escena luego que se repre-

sente E1 Principe de Viana". Y en 1846 dié lectura a

la misma obra ante loé socios del Liceo.
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BALTASAR (1858Y)

No hay duda alguna de que esta obra es la me jor
y de més importancia de la Avellaneda, en la cual revela
el perfecto conocimiento que ella tenfa de la Historia
Sagrada, y aGn consideréndola como han gquerido algunos,
como obra de la imaginacidn de su autora, adquiere una
grandeza inesperada.

En nuestro teatro antigno se tocd algo este miémo
tema dramftico, pero ﬁnicamente limitado a la cena de
Baltasar, asunto que ocupa el acto cuarto en la obra de
la Avellaneda.

No hay duda de que ella sacd su fuente histdrica
para formular su argumento Gnica y exclusivamente de las

Profecias de Daniel, segﬁn,el Sagrado Libro.

Asf traté la Avellaneda el importante asunto:

Baltasar, rey de Babilonia, es victima de su inven-
cible fastidio. Todo lo posee, pero ansfa aigo que no.
conoce. En su fastidio entrega el gobierno a su madre
Nitocris y a dos de sus principales minisiros, los que
no saben que hacer para satisfaqer al joven rey. A uno
de ellos se le ocurre traer ante &1 a la sobrina del.
profeta Daniel, bella Jﬁdia que acompafiaba a Joéquin,
filtimo rey de Judi, en la prisién donde Nabucodonosor
lo habia récluido, y qulen también estaba desposada con

Rubén, nieto de Joaquin, tembién encarcelado.
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Nitocris, en favor de los jud{os, trae a su lado a
la joven Elda, al tiempo que los favoriﬁos del rey le dan
una gran fiesta, fiesta que de una manera inesperada ter-
mina el mismo rey. |

Uno de los ministros, para excitar la atencidn del
monarca,‘lé pide a la joven que cante, y al resistirse,
la ve Baltasar y admirado de su belleza también &l le
ordena que cante, a lo que ella también se n;ega. Los
corteéanos y Nitocris temiendo la vida de la joven tra-
tan de disculparlé, diciendo que tiene a su padre en-
carcelado y por eso est& triste. El rey ordena la 1li-
bertad del padre y que le den bienes y rentas suficien-
tes, lokque la joven agradece pero niega el arrodillarse
ante 8l. El rey interesado més y més en la joven le or-
déna que sé acerque, habiendo quedado solos en el salédn,
menos Rubén que permanece escondido a la puerta. Des-
pués de las resistencias de Elda, ordena sea puesta en
el "harem", a lo que protesta Rubén, sacando una espada
que lleva oculta para matarla. "[Muerta antesi® lo que
impide Baltasar. Se desaffan a duelo Rubén y Baltasar
y éste vence y lo desarma y le da la libertad.

Aparecen Joaquin y Daniel para saber el paradero
de la joven judfa, los que  son informados de su4parade-
ro.

El rey enamorado aparece contento y feliz y orde~

na que el Dios de los hebreos sea venerado en los temp-

los como los indigenos. El rey declara su intencidn de
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casarse con Elda y hacer feliz a los tres, cuando Rubén,
que hasta entonces lo habian tenido por-herﬁano de Elda,
declara que ella es su esposa, y el rey indignado lo en-
trega a la multitud y ordena la prisidén de Elda.

Baltasar para olvidarlo todo convoca un gran banque-
te y ordena que los vasos sagradés de Jerﬁsalén sean
trafdos y usados en el banquete. .Aqui es donde 8l reci-

‘be todo disgusto y desesperacién. Su madre renuncia al
gobierno; Daniel anuncia qué Ciro avanza con su ejército;
Elda aparece delirando, y.po} fin todo todo se obscurece
y aparece en caracteres de fuego estas ires palabras:
"Mane, Thecel y,Phares?. Los magos no pueden dar su de-
rivado, pero Daniel le repite ei fin del imperio babilé-
nico. A esto llege la noﬁicia de la llegada del ejér-
cito enemigo y Baltasar saie a la defensa, es herido,

y muere en los brazos de su madre, quien prende fuego

al palacio y se arroja a las llamas sobre el cadéver

de su hijo.

Es muy probable y casi seguro que la idea inicial
de Baltasar la sacara la Avellaneda de la lectura del

Sardanapalo de Lord Byron, tragedia publicada en Meadrid

por el afio de 1847. Pero haciendo un examen comparati-
vo entre ambas obras dramdticas, resulta que nada hay
de comfin en lo esencial entre ellas.

Sardanapalo es un rey de Asiria completamente fe-

liz y duefio de un gran:imperio del que tiene asegurada
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la sucesidn; pacifico y benigno, pero vicioso y solo le
aflige la protéccién de su éuﬁado Salimenes. Sin embar-
go no es amado del pueblo y dos de sus ministros conspi-
ran para quitarle la vida en uno de los banquetes. Sa-
‘limenes descubre la:conspiracién y prende a los traido-
res, pero el rey les da iibertad, los que se unen a los
enemigos para atacar al rey en su propio palacio. Sar-
danapalo vence a ios rebeldes, peros ésios reforzados
de nuevo vuelven a sitiar al palacio. Salimenes pone
a la familia real en salvo y vuelve a la pelea y muere
en la lucha. Sardanapalo‘se dispone a morir antes que
caer primero. Despide en salvo a sus amigos pero su
amante esclava Mirra permanece a su lado. Con los
muebles y riquezas del palacio forma una gran pira a
los que Mirra prende fuego,con una antorcha y cuando
los vencedores avanzan para tomar vivo al infeligz mo-
narca, solo halian el palacio convertido en ruinas
humeantes.

Asf va el drama de Byron, falto de accidn que
solo se asemejanza al de la Avellaneda en la muerte de
los protagonistas, aunque hay algunos rasgos en comiin
de menores términos. Como el hecho de ser los prota-
gonistas ambos monarcas orientales, negligentes a su
vencido; y ambos traicionados'por conspiraéiéﬁ.

Francisco Blanco Garcia ve en Baltasar el modelo
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tomado de la obra de Byronl y Juan Valera observa una
gran diferencia entre los caracteres principales de am-
bos dramas.®

La historia‘de Belsasear y su gran banquete se en-

cuentra en el capftulo V del Libro de Daniel en las Sag-

‘radas Escrituras. Belsasar con el gusto del vino mandé
que trajesen los vasos de oro y de plata que Nabucodo-
nosor su padre habfa trafdo de Jerusalén. Mientras es-
taba banqueteando con mujeres y concubinas, los dedos
de una mano de hombre escribieron estas palabras: "lMene,
Mene, Tekel, Upharsig“3, por lo que el rey se turbd y
tenia miedo. No pudiendo los magos del reino derivar
el significado de ellas,‘trajeron a Daniel, quien le
‘anuncid como 1nterpr§taci6n la cafda del imperio ba-
bildnico y Danielvfué_vesﬁido de plrpuras, segln se
habfa ofrecido.

Muchos de 1los ﬁasajes 1fricos son traducciones del
Antiguo Testamento, particularmente de los Salmos y

Lamentaciones.

El drama estd escrito en distintas formas de versos:

romance, redondillas, cuartetos y silvas.

1. Blanco Garcf{a, Francisco: La Literatura Espafiola en
el Siglo XIX, Madrid, 1899, pag. 271.

2. Valera, Juan: Qbservaciones Sobre el Drama Titulado
Baltasar El Diario Espaﬁol Madrid, 1858.

3. Daniel 5:25



62,
Todo este drama estd provisto y calculado para el
efecto estético. La poesia es galana, el estilo elo-

- cuente, con un lenguaje castizo y expresivo.



63.
EGILONA (1845)‘
Este drema trégico se estrend en el Teatro de la
Cruz de Madrid, el dfa 18 de junio de 1845, aunque su
autora lo tenfa escrito desde 1844. Es de tan poco

valor que su misme autora no se atrevidé a incluirlo en

sus QObras Literarias.,

No merece Egilona ser clasificado entre los dramas
histéricos, pues todo el argumento fué pura ihventiva de
la Avellaneda, aunque tomé los nombres de sus personajes
siguiendo la historia.

Muerto el Réy Godo, Rodrigo, éu esposa, Egilona,
se casa con el moro, Emir Abdalasis. Esto produjo al=-
gin remordimiento en Egilona por haberse casado con
ﬁn infiel, enemigo de>su raze. Emir en su demostra-
cién de sentimiento hacia los cristianos los habia
puesto en libertad a todos, mehos tres, los que més
tarde también fueron librados a peticibén de Egilona.
Uno de estos tres resultd ser Rodrigo que no habia
muerto como se crefa. Emir ordena al capitén de guar-
dia dé muerte secreta a Rodrigo, pero &ste odiaba a su
amo él mismo tiempo que amaba a Egilona. Los moros se
sublevan en contra de Emir, y le dan muerte. Rodrigo
habfa hufdo después de haber dado muerte al traidor
Caleb, capitén de la guardia. Egilona, al ver a Emir
muerto, pisotea el estandarte musulmén y déclara el

triunfo del cristianismo, pero al ver a los moros que
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se arrojan a matarla, saca una espada y se traspasa el
pecho.

Dice la autora que escribid esta obra dremética en
tres dfasl lo que es motivo suficiente para ver que no
se detuvo a consultar de una manera cuidadosa los epi-
sodios histdricos. No obstante, el tema y el asunto
dramético relativo a la viuda de Don Rodrigo habfa sido
ya tratado varias veces en nuestra escena. Por el afio
l7é8 compuso el poligrafo Don Céndido Marfa Trigueros
una tragedia tituléda Egilona, en tres actos, bastante
movida, aunque no es ia reina el personaje principal,
sino un nuevo esposo Abdalasis, que acababa por ma-
tarse, enamorada de una joven, que a lo @iltimo se des-
cubre ser hija suya. También traté el mismo asunto
de la viuda de Rodrigo, el historiador don Jofe de
Vargas Ponce, pero en esta 1ejenda‘Abdalasi% no ain -
marido de Egilona, sino un amante desdeflado de ella.®

En esta obra se observa también la influencia
que ejercid Quintana en las obras de la Avellaneda y
hay en ella mucha semejanza al Pelayo de este notable
autor.

El drama estd escrito todo &l en romance ende-
casflabo muy sonoro y armonioso. Su estilo es elevado

y su lenguaje escogido y propio.

l. Avellaneda: op. cit,, Tomo II, pag. 212.
2. Cotarelo, Emilio: op. cit., pag. 177.
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